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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 19 november 2004

om godtagande av ett dtagande som gjorts i samband med antidumpningsforfarandet rorande import
av kiselkarbid med ursprung i bland annat Ukraina

(2004/782[EG)

EUROPEISKA  GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 384/96 av den
22 december 1995 om skydd mot dumpad import fran linder
som inte 4r medlemmar i Europeiska gemenskapen (') (nedan
kallad “grundforordningen”), sarskilt artiklarna 8 och 21 och
artikel 22 ¢ i denna,

efter samrdd med rddgivande kommittén, och

av foljande skal:

A. FORFARANDE

(1)  Genom f6rordning (EG) nr 1100/2000 (%), inforde radet
en slutgiltig antidumpningstull (nedan kallad “gillande
atgirder”) pa import av kiselkarbid med ursprung i bland
annat Ukraina.

20 I mars 2004 tillkdnnagav kommissionen i Europeiska uni-
onens officiella tidning (}), inledandet av en partiell inter-
imsoversyn av de gillande dtgirderna betriffande import
av den berorda produkten med ursprung i bland annat
Ukraina i syfte att unders6ka huruvida dessa atgirder
borde dndras for att beakta vissa konsekvenser av utvidg-
ningen av Europeiska unionen till att omfatta 25 med-
lemsstater (nedan kallad “utvidgningen”).

(3)  Radet drog slutsatsen att det ldg i gemenskapens intresse
att tillfalligt anpassa de gillande atgdrderna i syfte att
undvika plotsliga och overdrivet negativa verkningar for
importorerna och anvindarna i de tio nya medlemssta-

() EGT L 56, 6.3.1996, s. 1. Forordningen senast dndrad genom for-
ordning (EG) nr 461/2004 (EUT L 77, 13.3.2004, s. 12).

() EGT L 125, 26.5.2000, s. 3. Forordningen dndrad genom férordning
(EG) nr 991/2004 (EUT L 182, 19.5.2004, s. 18).

() EUT C 70, 20.3.2004, s. 15.

terna (nedan kallade "EU-10") i Europeiska unionen ome-
delbart efter utvidgningen. Det bista sittet att uppnd
detta ansdgs vara att godta ett dtagande med utrymme
for ett kvantitativt tak som gjorts av den samarbetsvillige
parten.

(4)  Genom beslut 2004/498/EG () godtog kommissionen
dirfor som en sdrskild &tgird ett kortvarigt dtagande
frin en exporterande tillverkare i Ukraina (Open Joint
Stock Company Zaporozhsky Abrasivny Combinat).

(5) I syfte att ange ndrmare bestimmelser om den befrielse
fran antidumpningstullar som godtagandet av dtagandet
mojliggjort dndrades forordning (EG) nr 1100/2000 ge-
nom forordning (EG) nr 991/2004.

(6) I beslut 2004/498[EG faststills att godtagandet av dta-
gandet dr begrénsat till en inledande period pa sex mad-
nader (nedan kallad "den ursprungliga perioden”) utan att
det paverkar de gillande dtgdrdernas normala varaktighet,
och att dtagandet skall 16pa ut efter denna period om inte
kommissionen anser att det dr lampligt att forldnga till-
dmpningstiden for det.

(7)  Kommissionen har darfor undersokt huruvida de excep-
tionella och negativa omstindigheter for de berérda par-
terna i EU-10 som ledde till godtagandet av dtagandet
fortfarande foreligger. Inom ramen fér denna Overgri-
pande utvirdering undersoktes ocksd huruvida det be-
rorda foretaget fullgjort sitt dtagande.

B. UTVARDERING
1. Det gillande dtagandets innehall

(8)  Det berorda foretaget 4r enligt sitt gillande dtagande
skyldigt att exportera i enlighet med sina traditionella
handelsmonster i forhallande till kunderna inom EU-10,
inom ramen for ett kvantitativt tak som faststillts pa
grundval av de tidigare, traditionella exportflodena till
EU-10.

(*) EUT L 183, 20.5.2004, s. 88.
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Det foretag som undertecknat dtagandet 4r i enlighet med
detta dven skyldigt att i form av en manatlig rapport
regelbundet forse kommissionen med utforliga uppgifter
om sin forsiljning till EU-10 (eller om sddan vidarefor-
sdljning som det berorda foretaget ndrstdende parter i
gemenskapen foretar) och att tillita att kommissionen
utfor kontrollbesok. Kommissionen har dessutom, for
att den i full utstrdckning skall kunna kontrollera dtagan-
denas verkningsfullhet, fatt skriftliga forsikringar fran ex-
portorernas traditionella kunder i EU-10 om att dven
dessa tilldter kontrollbesok pé plats i sina anldggningar.

2. Fullgérande av det gillande dtagandet

Kontrollbesok hos den exporterande tillverkaren och
vissa av dess traditionella kunder i EU-10 visade att det
berorda foretaget inte hade Overskridit det kvantitativa
tak som angivits i dtagandet. Det har ocksd konstaterats
att foretaget pa det hela taget foljt sina traditionella
monster for handeln med enskilda kunder i EU-10. Enligt
de tillgingliga uppgifterna forefaller sddan till EU-10 im-
porterad kiselkarbid som kommit i atnjutande av den
befrielse frin antidumpningstullarna som godtagandet
av dtagandet mojliggjorde inte heller ha forts vidare till
EU i dess sammansittning med 15 medlemsstater (nedan
kallad "EU-15").

3. Analys av forutsittningarna for ett fortsatt
godtagande av dtaganden

En analys av de mdnatliga forsiljningsrapporterna frén
det berorda foretaget till kommissionen och av tillging-
liga officiella statistiska uppgifter visade att det fortfa-
rande foreldg en uttalad skillnad mellan priserna pé den
ber6rda produkten i EU-10 respektive EU-15. Det visade
sig ocksd att volymen av importen till EU-10 fran
Ukraina hade gétt ned efter utvidgningen. Sdsom framgér
av skal 30 i ingressen till forordning (EG) nr 991/2004
hade det konstaterats onormala 6kningar i volymen av
importen fore utvidgningen, under de sista manaderna av
2003 och de forsta manaderna av 2004. Detta kan ha
varit en av orsakerna till nedgdngen i importen till EU-10
efter utvidgningen.

C. SLUTSATS
1. Godtagande av ett dtagande

Med beaktande av att de exceptionella och negativa om-
standigheter som faststilldes fore utvidgningen och ledde
till godtagandet av dtagandet fortfarande féreligger och
att det berorda foretaget under den inledande tillimp-
ningsperioden for dtagandet har iakttagit villkoren i detta
anser kommissionen att det 4r berdttigat att for ytterli-
gare en period godta ett dtagande frdn det berdrda fore-
tagets sida.
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Vad betriffar lingden pad denna ytterligare period anser
kommissionen att en tillimpningsperiod pd mer 4n sex
ménader skulle vara oforenlig med dtagandets karaktir av
overgdngsatgard. Ett dtagande kommer dirfor att godtas
endast for perioden frén och med den 21 november
2004 till och med den 20 maj 2005 (nedan kallad
“den slutgiltiga perioden”).

Storleken péd det kvantitativa taket for den slutgiltiga
perioden har beriknats enligt samma metod som anvin-
des for att faststdlla storleken pd det kvantitativa taket for
den ursprungliga perioden.

I enlighet med forordning (EG) nr 991/2004 forpliktas
icke desto mindre varje enskild exporterande tillverkare
genom dtagandet att respektera importtaket. For att dta-
gandet skall kunna foljas upp har denna tillverkare ocksd
gitt med pd att i stort sett respektera sina traditionella
forsiljningsmonster i forhdllande till enskilda kunder
inom EU-10. Den exporterande tillverkaren 4r ocksd
medveten om att kommissionen har ritt att dra tillbaka
godtagandet av dess dtagande om det konstateras att for-
sdljningsmonstren fordndras betydligt eller att dtagandet
pad nagot sitt blir svirt eller omajligt att folja upp. Ett
tillbakadragande leder antingen till att slutgiltiga anti-
dumpningstullar infors i dtagandets stille eller till att
kommissionen anpassar taket eller vidtar andra atgérder
for att avhjilpa problemet.

Atagandet infors ocksd pé villkor att om det pd nigot
sdtt overtrdds har kommissionen ritt att dra tillbaka god-
tagandet av det, vilket leder till att slutgiltiga antidump-
ningstullar istillet infors.

Foretaget kommer ocksa att regelbundet Gverlimna de-
taljerade uppgifter till kommissionen om sin export till
gemenskapen, vilket innebdr att kommissionen effektivt
kommer att kunna folja upp dtagandet.

For att gora det mojligt for kommissionen att effektivt
overvaka att foretaget efterlever sitt dtagande kommer
tullbefrielse endast att medges ndr en faktura som inne-
haller dtminstone de uppgifter som anges i bilagan till
forordning (EG) nr 991/2004 uppvisas i samband med
att begdran om Overgdng till fri omsittning i enlighet
med dtagandet foreldggs den relevanta tullmyndigheten.
Denna uppgiftsniva dr dessutom nodvindig for att tull-
myndigheterna med tillrdcklig sikerhet skall kunna for-
vissa sig om att sindningen svarar mot beskrivningen i
de kommersiella dokumenten. I de fall en sidan faktura
inte uppvisas eller den inte motsvarar den produkt som
uppvisas for tullmyndigheterna kommer istdllet den till-
dmpliga antidumpningstullen att tas ut.
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2. Meddelande av uppgifter till berorda parter

Alla berorda parter som tidigare givit sig till kdnna un-
derrittades om kommissionens avsikt att godta ett dta-
gande. Gemenskapsindustrin uttryckte sin oro over att
kiselkarbid fran Ukraina eventuellt forts vidare till EU-
15, men vid ett kontrollbesok av kommissionen konsta-
terades dock att den berorda kiselkarbiden inte hade
ukrainskt ursprung. Gemenskapsindustrin gav dock ut-
tryck for sin uppfattning att ett dtagande inte skulle god-
tas.

Aven om hinsyn tas till gemenskapsindustrins stind-
punkt betriffande godtagandet av ett dtagande, mdste
dven omstindigheterna for importérer och anvindare i
EU-10 samt de behov som dessa har beaktas. Pa det hela
taget anser kommissionen att de fortsatta leveranserna till
kunderna i EU-10 viger tyngre d4n gemenskapsindustrins
intressen.

Inga andra synpunkter, som skulle ha fatt kommissionen
att dndra stdndpunkt i frdgan, framférdes.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Det dtagande som gjorts av nedan angivna exporterande till-
verkare i samband med antidumpningsforfarandet rorande im-
port av kiselkarbid med ursprung i Ukraina skall godtas.

Land Foretag Taric-tilliggs-
nummer
Ukraina Kiselkarbid tillverkad och exporterad A523

av Open Joint Stock Company Zapo-
rozhsky Abrasivny Combinat, Zapo-
rozhye, Ukraina, till den forsta obe-
roende kund i gemenskapen som fun-
gerar som importor

Artikel 2

Detta beslut trader i kraft dagen efter det att det har offentlig-
gjorts i Europeiska unionens officiella tidning och skall tillimpas till
och med den 20 maj 2005.

Utfirdat i Bryssel den 19 november 2004.

Pd kommissionens vignar
Pascal LAMY
Ledamot av kommissionen




